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W Network Rail staramy sie, aby linie
kolejowe byty tak bezpieczne, jak to
mozliwe.

W tym celu potrzebujemy Twojej pomocy.

Niniejsza ulotka zawiera informacje o dziataniach, jakie

nalezy podjqc przed rozpoczeciem podrézy oraz bedgc w

drodze, aby unikngc kolizji z niskim mostem kolejowym.

v
Unikayj

kolizji z
mostami

Dane kontaktowe

Wiecej |nfnmaq| mozna uzyskaé pod adresem: 0
Network Rail

1 Eversholt Street ’
London NW1 2DN

| ~ samochodow
Lub prosze sie kontaktowic‘ zna Cl ez aro WyC h
ta

Baropman Tearapon Susy Courcd

BOOE &Gy HTAL 5000 [
linig pomocy: 08457 1

ACPO
.. Niniejszq ulotke m ; 'y A g
,__ffffTi:., [ angielskim oraz w i ze strony Bezp /e.czn/ej. szap odréz
R EREIGHT nmuxr ASSOCIATION internetowej Ork Cll drogq I ko/ejq

v 4



e znasz wysokosc i szerokoS¢ pojazdu i

tadunku

o zapisates wysokos¢ pojazdu na widocznym

miejscu w kabinie

e zaplanowates trase z ominigciem mostow
0 ograniczonej wysokosci

Pamietaj, ze wysokos¢ pojazdu moze sie
zmieni¢, jesli zostanie dodane pigte koto
lub przyczepa zostanie roztadowana lub
przetadowana.

dotyczgcych wysokosci widocznych na
znakach.

» Waskie drogi czesto prowadzq do
niskich mostow, wiec w miare
mozliwosci ich unikaj.

e Gwarancje unikniecia niskich mostow
zapewniajq tylko systemy nawigacji
satelitarnej, w ktérych niskie mosty
wybrano jako punkty zainteresowania.

e W czasie jazdy zabrania sie korzystania
z telefon6w komérkowych trzymanych
w dtoni — jest to sprzeczne z przepisami
prawa.

* Musiates zmienic trase.

» Na trasie znajduje sie most nizszy, niz
wysokos¢ pojazdu i tadunku.

« Na trasie zawsze przestrzegaj informacji
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» Znaki te znajduja sie na mostach i informujg o maksymalnej
dopuszczalnej wysokosci pojazdu, jesli wysoko$¢ mostu jest nizsza
niz50m (16’6”).

e Wymiary sa podane zawsze w stopach i calach.

e Na znakach mogg takze byé podane wymiary w metrach,
szczegoblnie na drogach prowadzqcych do portow promowych.

« Znaki informujgce o ograniczonej wysokosci mostow sg okragte
lub tréjkagtne:

o Jesli pojazd lub tadunek jest wyzszy niz wymiar widoczny na znaku
drogowym, zabrania sie przejezdzaniu za znak.

o Znaki ostrzegawcze i znaki informujace o objezdzie moga by¢
umieszczane na dojezdzie do mostu (patrz zdjecie ponizej po
lewej stronie).

o Przed niektorymi mostami umieszczane sq znaki, na ktorych
pojawia sie Swietlna informacja, jesli pojazd jest zbyt wysoki, aby
przejechaé pod mostem (patrz Srodkowe zdjecie ponizej).
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Ograniczona wysokos¢ pojazdu moze by¢ oznaczona za pomocqg
biatych linii na drodze i tyczek na moscie.

Na tuku mostu mogq by¢ umieszczone dwa lub wigksza liczba
zestawow tyczek informujgcych o réznej wysokosci tuku.

Jesli wysokos¢ pojazdu jest mniejsza niz wyzsza warto$¢ ograniczenia,
dla bezpieczenstwa nalezy przejezdzaé¢ pod srodkowg tyczka.

e Zginac lub zosta¢ powaznie ranny.

e Spowodowac Smier¢ lub powazne obrazenia innych oséb
korzystajacych z drogi lub linii kolejowej.

« Doprowadzi¢ do uszkodzenia pociagu.

e Uszkodzi¢ tadunek i/lub pojazd, by¢ zdanym na samego siebie i
moze nawet straci¢ prace.

« Spowodowaé powazne zaktocenia i opdznienia w lokalnym ruchu
drogowym i kolejowym.

Zadzwoni¢ pod numer widoczny na tablicy umieszczonej na
moscie podajgc numer mostu (np. NAJ3 / 31) oraz jego
potozenie (np. Buckingham Road, Bicester — patrz zdjecie po
lewej stronie).

Zgtosic uderzenie w most policji dzwonigc pod numer 999.
Zgtosi¢ uderzenie w most swojemu pracodawcy.

Nie pozwoli¢ na zblizanie sie oséb postronnych, nie probowac
rusza¢ pojazdem.



